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Nouvelles locales/Lokalnachrichten

Europe/Europa

Holland

1.-August-Feier vom
Schweizerclub Gelderland-
Overijssel

Sonntag, den 3.August 1980,
durfte der Schweizerclub Gelder-
land-Overijssel den 1.August bei
Familie Moolenaars in Velp feiern.
Trotz Hitze und spater Gewitter
war es eine sehr stimmungsvolle,
frohliche Vaterlands-Geburtstags-
feier, wo auch viele Mitglieder und
Gaste daran teilnahmen. Die bei-
den Konsulate Amsterdam und
Rotterdam waren ebenfalls ver-
treten.

Nachdem die Prasidentin die Feier
eroffnete und uns alle willkommen
hiess, ubernahm Herr General-
konsul Hunziker das Wort. Mit
einem treffenden, Ubersichtlichen
Jahresbericht der politischen Lage
Schweiz—Holland, worltber ab
und zu der Humor nicht fehlte,
wurde diese Ansprache mit viel
Beifall geschlossen. Mit Uber-
zeugter Vaterlandsliebe wurden die
Schweizer Landeshymne und
weitere frohliche Lieder gesungen.
Auch fehlte die traditionelle herr-
liche Wurst mit Brot nicht, wo-

durch sich jeder in der geliebten:

Schweiz wahnte.
Von ganzem Herzen mochten wir
Familie Moolenaars danken fur die
grosse Gastfreundlichkeit, die wir
in ihrem wunderschonen Garten
geniessen durften. Die geistige
Vorbereitung und die korperliche
Arbeit sind belohnt, wenn man so
viele Menschen glucklich und zu-
frieden beieinander sieht.
Redaktion
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Belgien

Membres du Comité de
I’'Union suisse

Président .

Tripet Michel, P77, 6858
Av. Ed. Tytgat 14, B: 2168095
1200 BRUXELLES
Vice-président:

Kummert Freddy, P: 6720069

Av.Van Becelaere 28, Bte 25,
1170 BRUXELLES

Vice-président:

Krauss Alex, P: 426 3257
Av.de la Constitution 49, Bte 12,
1080 BRUXELLES

Trésorier:

Strehler René, P 21777386
Rue Verbist 66, B. 6733539
1030 BRUXELLES

Secrétaire:

Bolle Annelise, P: 2416618
Av.des Jardins 35, B. 6732857

1030 BRUXELLES

Président d"honneur et conseiller.
Berguer André, P577.35 22779
Av.de la Chevalerie 1,

1040 BRUXELLES

Conseiller:

Blatter Henri, P: 3540848
Rue Clément-Delpierre 68,

1310 LA HULPE

Conseiller:

Bolle Michael, P2241:731:8
Rue Albert- B: 2417318
de-Latour 16,

1030 BRUXELLES

Conseiller:

Joray Arnold, P: 7340950
Av.H.-Hoover 48, B: 3773000
1200 BRUXELLES

Conseiller:
Schranz Jacob, P: 7626757
Chée B:51278 41

de Roodebeek 218 A,
1200 BRUXELLES

Conseiller:
Itin Mark, P: 377 04 21
Rue Auguste- B:-6390112

Danse 1, Bte 22,
1180 BRUXELLES

Connaitre sa patrie

Afin de répondre aux demandes
plusieurs fois exprimées lors des
derniéres assemblées générales, le
Comité de I'Union suisse de
Bruxelles organise, depuis une
année déja, des rencontres d'en-
fants de la colonie suisse de
Bruxelles dans le but de leur
donner 'occasion, d'une part, de
mieux se connaitre et, d'autre part,
d’acquérir quelques connaissan-
ces adaptées a leur age au sujet de
la Suisse, pays avec lequel ils ont
forcément des affinités culturelles,
mais qui n‘ont pas l'occasion
d’étre développées suffisamment
dans le cadre des programmes
scolaires de leur pays d'accueil.
Grace a l'aide de quelques mem-
bres bénévoles (encore trop peu
nombreux) nous organisons ces
rencontres une fois par mois, le
samedi matin de 10 a 12 heures,
dans les salles de la Maison
suisse, rue Philippe-le-Bon 2,
1040 Bruxelles. Un groupe de
petits, comprenant des enfants des
deux langues, dont I'dge vade 6 a
11 ans, est occupé a des activités
manuelles, théatre, chants et
autres jeux instructifs dont le
théme a toujours un rapport avec
la Suisse. Un second groupe,
composé de jeunesde 12 a 18 ans,
est amené par des animateurs,
dont souvent un membre de I'’Am-
bassade, a poser des questions et
débattre de sujets relevant de
I'Histoire, de la géographie et de
I'instruction civique spécifiques a
la Suisse. Les réunions ont lieu
simultanément dans les diverses
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salles, a raison d'un samedi par
mois.
Nous espérons que cette initiative
de I'Union suisse continuera a
éveiller de ['intérét parmi nos
membres et que le succes de cette
premiere année nous vaudra d'ac-
cueillir encore de nouveaux en-
fants. Ces rencontres sont d‘ail-
leurs destinées a toutes les famil-
les, inscrites ou non a notre asso-
ciation, dont I'un des conjoints est
ressortissant suisse. Renseigne-
ments auprés du président:
M. Michel Tripet, tél. 771 68 58.
Le Comité

Heimatkunde

Einem  vielseitig  geausserten
Wunsche nachkommend, hat das
Komitee des Schweizervereins in
Brussel beschlossen, den Kindern
und jungen Leuten der Schweizer-
kolonie von Brussel die Moglich-
keit zu geben, sich ihrem Alter ent-
sprechende Kenntnisse in Ge-
schichte, Geographie und Staats-
kunde ihrer Schweizer Heimat
anzueignen. Kenntnisse, die in den
auslandischen Schulen nicht ver-
mittelt werden. Gleichzeitig wird
dadurch die Beziehung zur Heimat
enger geknupft, und es bietet sich
die Moglichkeit, sich gegenseitig
kennenzulernen.

Seit einem Jahr haben sich
freundlicherweise einige Mitglie-
der des Schweizervereins unent-
geltlich dem Komitee zur Ver-
fugung gestellt, und dank ihrer
Mithilfe konnen wir lhnen das
folgende Programm anbieten:
Zusammenkunft einmal im Monat
am Samstagmorgen von 10 bis
12 Uhr in den Raumen des
Maison suisse, rue Philippe-le-
Bon 2, 1040 Brussel.

Eine Gruppe von Kindern beider
Sprachen, im Alter von zirka 6 bis
11 Jahren, befasst sich mit
Themen der Schweizer Geschich-
te in spielerischer Form (Theater,
singen, basteln usw.). Eine zweite
Gruppe, nach Sprache unterteilt,
welche die jungen Leute von 12
bis 18 Jahren umfasst, diskutiert
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uber Schweizer Geschichte, Geo-
graphie und Staatskunde, stellt
Fragen und Ubt Meinungsaus-
tausch. Die Zusammentreffen der
beiden Altersgruppen werden
gleichzeitig in  verschiedenen
Raumen abgehalten, und zwar an
einem Samstag im Monat.

Wir hoffen sehr, dass diese Initia-
tive des Schweizervereins bei
unsern Mitgliedern und ihren Kin-
dern weiterhin Interesse erwecken
wird, und dass der Erfolg dieses
ersten Jahres noch mehr Kinder zu
uns fuhren wird. Diese Zusam-
mentreffen sind selbstverstandlich
fur Kinder aus allen Familien be-
stimmt, auch aus denjenigen, die
nicht Mitglieder des Schweizer-
vereins sind oder in denen die
Mutter allein Schweizerin ist.
Wollen Sie bitte auch Schweizer
aus lhrem Freundes- und Bekann-

tenkreis darauf aufmerksam
machen. Auskunft erteilt der Prasi-
dent: M. Michel Tripet, Tel.
771 68 58. Das Komitee
Danemark

Schweizer-Verein auf Flinen
Prasidentin: Edith Storm-Jensen
Birkedals Alle 56

DK-5250 Odense SV

Der Schweizer-Verein auf Funen
kann auch dieses Jahr wieder den
Saal des «Musik 69» am Nyborg-
vej fur die verschiedenen Aktivi-
taten mieten.

Am Freitag, 10.Oktober, ladt der
Vorstand alle Mitglieder und Inter-
essierten zu einem gemdutlichen
Schweizerfilmabend ein. Nach der
Filmvorfuhrung wird Kaffee und
hausgebackener Kuchen serviert.

Das St.-Niklausfest fur Kinder und
Erwachsene findet dieses Jahr am
6. Dezember statt. Der Vorstand
sorgt wieder fur ein reichhaltiges
Programm fur gross und klein.
Auch der St.Niklaus wird wieder
seinen Einzug halten.

Der Vorstand hofft, dass beide
Veranstaltungen gut besucht wer-
den.

Schweden

Schweizer Klub Goteborg
Ostra Hamngatan 24

S-4117 09 Goteborg

Am 23.Marz 1979 fand die Gene-
ralversammlung als Einleitung fur
das neue Aktivitatenjahr statt. Die
Versammliung wurde von 23 Mit-
gliedern besucht.

Ein geplanter Anlass im Mai
musste kurzfristig abgesagt wer-
den mangels gentigender Anmel-
dungen. Die Bundesfeier wurde
am 11.August im Harskogen
durchgefuhrt. Dank den servierten
Schweizer Spezialitaten  Rosti
und Bier war die Teilnahme gut
(40 Personen). Die vom Konsul
Hugo Holtz tberreichte Anspra-
che des Bundesprasidenten wurde
im Schein des 1.-August-Feuers
abgespielt.

Das Weihnachtsfest ist zu einem
richtigen Hohepunkt geworden.
Zum ersten Mal seit einigen Jah-
ren ist die Feier gemeinsam flr
jung und alt durchgefuhrt worden.
70 Personen (Klubrekord) nah-
men am Fest teil. Das Essen und
die Dekorationen wurden von den
Mitgliedern selber arrangiert, und
dank der Zuwendung aus dem
Hilfsfond konnten wir samtliche
Klubmitglieder gratis zu dieser
Feier einladen.

Am 13.Janaur 1980 luden Bie und
Hugo Holtz zum traditionellen
Glogg-Treffen ein, das jedesmal
grossen Anklang findet.

Unser Prasident, Jean-Pierre
Grosvernier nahm an der 19. Pra-
sidentenkonferenz in Kopenhagen
teil und erstattete Bericht an die
Klubmitglieder  anlasslich  der
Generalversammlung 1980 vom
21.Marz. Der Vorstand setzt sich
fir das laufende Jahr wie folgt
zusammen:

Prasident:

Jean-Pierre Grosvernier
Vizeprasident:

Hanspeter Stauffer

Sekretarin:

Franziska Brand-Vikgren



Kassierin:
Margrit Olsson-Hohener
Beisitzerin:
Therese Svensson
Revisor:
Heini von Below
Nach der Versammlung sind zwei
Schweizer Filme gezeigt worden:
«Supercanardy und «Kleinstaat
mit Chanceny», die mit grossem
Interesse aufgenommen wurden.
Die Aktivitaten fir das Jahr
1980/81 sind wegen Krankheit
und Auslandreisen im Vorstand
noch nicht festgelegt worden. Den
Mitgliedern wird in absehbarer
Zeit ein Programm zugeschickt.
Wir danken allen Freunden und
Mitgliedern unseres Klubs fur ein
erlebnisreiches  Klubjahr  und
freuen uns auf eine rege Teil-
nahme an kommenden Anlassen.
Die Sekretarin:
Franziska Brand-Vikgren

Finnland

Schweizerklub in Finnland
c/o Schweizerische Botschaft
Uudenmaankatu 16 A
SF-00120 Helsinki 12

Am 25.Juni 1980 wurde uns die
Ehre zuteil, von Herrn Bundesrat
Pierre Aubert und Gattin besucht
zu werden. Unser Gast war einer
Einladung von Aussenminister
Paavo Vayrynen gefolgt. Der Be-
such des schweizerischen Magi-
straten fand in der hiesigen Presse
ein erfreulich grosses Echo. Vor
einer  zahlreich  versammelten
Schweizerkolonie — an die 100
Landsleute hatten sich auf Ein-
ladung der Botschaft eingefun-
den — begrusste Vizeprasident
Peter Neuenschwander den Vor-
steher des EDA. Bundesrat Aubert
hielt eine interessante Rede Uber
den Zweck seiner Reise in unser
Gastland, wobei er auf die inter-
nationale politische Lage einging.
Fur die Eingeladenen stand ein
reichhaltiges Buffet bereit, und
nach einer kurzen Erwiderung in
franzosischer Sprache von
Danielle Rizzato verabschiedeten

sich die hohen Gaste. Sicher
erinnerten sich bei dieser Gele-
genheit mancher unter uns, dass
wir schon vor funf Jahren den
damaligen Vorsteher des EDA,
Bundesrat Pierre Graber, empfan-
gen durften, der wegen der gleich-

zeitig  durchgefuhrten  KSZE-
Schlusskonferenz mit dem
Schweizerklub die Bundesfeier
beging.

Unser «Obmanny» Daniel Walchli
trat am 12.Juni im Auftrag seines
Arbeitgebers einen Einsatz in
Bagdad an, weshalb Vize Peter
Neuenschwander bis auf weiteres
das Vereinszepter Ubernommen
hat, was die Klubmitglieder im
Sommer schon aus dem Blattli
erfahren haben.
Am 31.Juli vermahlten sich in der
Deutschen Kirche zu Helsinki
Jeanette Schwab und Urs Buhler,
der bei Erscheinen dieser Zeilen
seinen Einsatz auf der hiesigen
Botschaft wenigstens einstweilen
beendet haben wird. Wir win-
schen den beiden Eheleuten Gluck
und Segen und hoffen zuversicht-
lich, sie bald wieder im Klub zu
sehen.
Unser weiteres Programm:
Samstag, 11.Oktober 1980,
Herbstfest
Freitag, 14. November 1980,
Fondueabend
Sonntag, 14. Dezember 1980,
Kinderweihnacht
Freitag, 6. Februar 1981, GV
Dies nebst unseren regelmassigen
Klubabenden, die an jedem ersten
und dritten Freitag des Monats im
Klublokal an der Nilsiankatu 15 in
Helsinki stattfinden (jeweils ab
zirka 19 Uhr). Willkommen.

Fur den Vorstand.

Leo Carena

Spanien

Club Suizo Costa Blanca
Altea (Alicante)

Eine stattliche Anzahl von Mitglie-
dern traf sich am 23. Februar 1980
zur ersten ordentlichen General-

versammlung unseres Clubs. Dem
Anlass wohnte auch Herr General -

konsul G.Brunner, Barcelona, bei;
wir mochten ihm an dieser Stelle
nochmals unseren besten Dank fur
seine Teilnahme aussprechen.
Wichtigstes Traktandum war die
Neubestellung des Vorstandes,
der sich nun aus den folgenden
Mitgliedern zusammensetzt:
Prasidentin:

Frau Marguerite Bailly
Vizeprasident:

Herr W.Bucher

Aktuar:

Herr F. Ch. Bailly

Kassier:

Herr E. Baumgartner

1. Beisitzer:

Herr G. E. Pidermann

2. Beisitzer:

Herr L. Lagier

3. Beisitzer:

Herr J. Walliser

Wahrend des anschliessenden
Nachtessens ernannte die Ver-
sammlung auf Antrag der Prasi-
dentin Herrn Generalkonsul
G.Brunner durch Akklamation
zum ersten Ehrenmitglied des
Clubs.

Einen vorlaufigen Hohepunkt im
diesjahrigen Clubleben bildete ein
gemeinsames Nachtessen, das
vom Schwyzerorgeliduo Kurt und
Marlies Schumacher aus Gerolds-
wil, zwei ebenso begeisterten wie
fahigen Liebhabern der schwei-
zerischen  Folklore, verschont
wurde. Der Anlass, an dem bei-
nahe ein halbes Hundert Schwei-
zer teilnahmen, wurde im Restau-
rant «La Costera» in Altea durch-
gefuihrt, das von unserem Lands-
mann R. Burli und seiner Frau ge-
flhrt wird.

Stammtisch: jeden Donnerstag ab
20 Uhrim Restaurant «Sol-Playa»,
Playa de Albir, Altea.

Postadresse des Clubs: Apartado
de Correos 122, Altea. Telefon der
Prasidentin: 965 84 07 70.

Club Suisse Costa del Sol
Programme du mois d’octobre
1980 jusqu’en mars 19817

3 octobre 1980, vendredi, 20h30.
Soirée consacrée a un «Bingo-
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Super» dont I'importance dépen-
dra de la générosité des membres
du Club et de leurs amis. Nous
vous prions de faire un effort
majeur dans le but d'assurer
I'avenir de notre Club et, a cet
effet, vous prions de prendre la
peine, des maintenant, de nous
faire savoir vos intentions au sujet
des dons ou des lots que vous
voudrez bien déposer au Consulat
de Suisse: Consulado de Suiza,
Apartado 7, Puerta del Mar 8,
Malaga, tél. 217266. Je vous
remercie sincerement a l‘avance
de votre compréhension.

7 novembre 71980,

vendredi, 20h30

Projection d’un film sur les sauve-
tages en montagne. Titre: Héli-
foxfox.

5 décembre 1980,

vendredi, 20h00

Féte de Noel; venue de St-Nico-
las, distribution de cadeaux, pro-
ductions enfantines. Entrée: Ptas
250~ par adulte, gratuite en
dessous de 12 ans, incluant limo-
nade et gateaux. Vous voudrez
bien vous inscrire jusqu’au
21 novembre aupres du Consulat,
tél. 21 72 66.

2 janvier 1981
pas de réunion.

6 février 1981, vendredi, 20h30
Conférence de M. André Jomini,
«Supervisery de Caterpillar et
présentation d'un film.

6 mars 1981, vendredi. 20h30

3¢ Assemblée générale du Club:
Rapports du président, du trésorier
et du secrétaire. Election d’un
comité pour I'exercice mars 1981-
avril 1982.

Le 2 mai, 1980 les membres du
Club ont, au cours d’une soirée de
gala, pris congé de leur Consul
et de Mme Walter Heim. Une
nombreuse assemblée composée
de compatriotes, d’espagnols et
d’étrangers dont des membres du
corps consulaire entourait le
couple ami. Soirée chaleureuse au
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cours de laquelle les dames rivali-
serent d’'élégance. Des discours,
un orchestre, des productions
diverses fort apréciées et un suc-
culent buffet agrémentérent cette
réunion de choix dont I'ambiance
souriante fut néanmoins teintée de
nostalgie née de cette ultime ren-
contre entre le Club et M. et Mme
W. Heim.

Griechenland

Liebe Mitglieder, liebe Schweizer
in Griechenland,

An unserer letzten Generalver-
sammlung vom 13.Marz 1980
wurden folgende  Mitarbeiter
unseres Vereines gewahlt oder
wiedergewahlt:

1. Vorstand

Horlacher A., Prasident, bisher
Ory A.-M., Vizeprasident, bisher
Gilliéron A., Kassier, bisher
Richard J.-J., 1. Sekretar, bisher
Pfister G., 2. Sekretar, bisher
Kyramariou H., Beisitzerin, bisher
Fischer R., Beisitzer, neu

2. Revisoren
Fornaro H., bisher
Trikeriotou M., neu

3. Delegierte Auslandschweizer-
Kommission

Baumann H., Delegierter, bisher
Fischer R., Stellvertreter, neu

Seit Ende April haben wir einen
wochentlichen Stamm, der jeweils
am - Mittwochabend, ab zirka
21 Uhr, stattfindet und der schon
vielen von uns einen unbeschwer-
ten Abend beschert hat. Ort: Pub
«Prince of Wales», 14 Odos
Sinopis, hinter dem «Athenes-
Towery-Ambelokipi; viele Parkier-
moglichkeiten.

Weitere Aktivitaten:

1. Bergwandern mit Frl. A.-M. Ory;
bitte melden Sie sich an unter
Hinterlassung lhrer Tel.-Nr. bei
Tel. 801 0961 (Buro).

2. Die Damen haben nun zwei
«Stammey: Gebiet Hilton bis
Kifissia: Frau Ruth Konstan-
tinidou-Stiefel, Tel. 802 35 32.

Gebiet Hilton bis Faliron, Piraus
und Glyfada: Frau Doris
Sgardelis, Tel. 97518 21.

3. Windsurfing: mit Herrn Ruedi

Fischer, Tel. 6830210-15
(Buro).
4. Schiess-Sektion: Anmeldun-

gen bei unserem Freund Herrn
Charles Schweizer, Tel.
894 4374. Nachste Schiess-
tubung im September mit sepa-
rater Einladung.

5. Amateurchor «LA-SI-FAy
(Franz-Kenntnisse notwendig):
jeden Montag um 20.30 Uhr im
Hause Rhioux, Papagou, An-
meldung Tel. 6514374 (ab
Oktober).

Der Betrieb im Foyer wird ab zirka
Ende Oktober wieder aufgenom-
men. Bitte beachten Sie folgende
Adressen:

1. Foyer (hier keine Korrespon-
denz senden):
«Foyer Suisse»
4b, rue Scaramanga

2. Korrespondenzadresse:
Schweiz. Botschaft,
lassiou-Strasse 2,
Athen TT 140

Délai de rédaction:
Redaktionsschluss:

4/80 décembre/Dezember
17.10.1980
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